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RESUMEN. Tomando como referencia un estudio de Francisco de la
Maza sobre dos sonetos de Sor Juana, uno dirigido a Carlos de Siglen-
2a y Géngora y otro al padre Eusebio Kino, se confirma la ausencia de
amistad profunda entre Siglenza y Gongora y Sor Juana. También en
un sector de la intelectualidad mexicana del siglo xix hubo animadver-
sion a la obra de la monja, motivada por el rechazo de la politica liberal
a la vida de la colonia, pero entre los escritores romanticos se alcanzé
la valoracion del genio de Sor Juana, protagonista del drama Sor Juana
Inés de la Cruz, de José Rosas Moreno, representado con éxito en el
Teatro Principal la noche del cinco de octubre de 1876. Constituy6 di-
cha obra una vindicaciéon de Sor Juana, injustamente impugnada tanto
por Sigiienza y Géngora como por Altamirano.

Carlos de Sigiienza y Géngora y Sor Juana Inés de la Cruz
fueron las figuras mas notables de la cultura novohispana de la
segunda parte del siglo xvi; dos cumbres de la inteligencia rela-
cionadas por una amistad que tuvo sus aristas. Ya Francisco de
la Maza, en opiusculo publicado en 1970 hablé de dos pasajes
de la amistad-enemistad entre ellos (Maza 1970 38). Los rece-
los, la mordacidad, la ironia y el ingenio marcaron esa relacion,
desentonante en el cuadro visto por quienes nos acercamos a las
figuras de la Colonia, lejanas y cubiertas por un velo de bon-
dad.! Dice Francisco de la Maza:

1 Constituye una novedosa explicacién de la poesia de Sor Juana, tomando
en cuenta sus atrevimientos en el trato con la corte virreinal, el texto de Ales-
sandra Luiselli “Sobre el peligroso arte de tirar el guante: la ironfa de Sor
Juana hacia los virreyes de Galve™, en Los emperios (93-144).
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No hay duda que las dos luminarias intelectuales del siglo xvi
mexicano, Sor Juana Inés de 1a Cruz y don Carlos de Sigiienza y
Gongora fueron amigos, pero el que lo hayan sido “cordialisi-
mos” y sin la menor sombra de choques y recelos, ya no es tan
indudable.

Todos los sorjuanistas han descansado en esta amistad ejemplar
y como no han visto la menor nubecilla que la oscureciera, menos
vieron una tempestad —en un vaso de agua, pero tempestad— que
una vez se suscito- entre estos dos ilustres amargados (1).

De la Maza estuvo convencido de que la amistad entre Si-
giienza y Gongora y Sor Juana existio, y fue sincera, pero en su
opusculo aclara que ésta se vio empaiiada seriamente por resen-
timientos, flaqueza tan humana y que puede ocurrir en cual-
quier amistad. De la Maza analiza los sonetos “Dulce, canoro
cisne mexicano” y “Aunque es clara del cielo la luz pura”, am-
bos escritos por Sor Juana; el primero, para ensalzar a Sigiien-
za y Gongora; el segundo, para elogiar al padre Kino, antago-
nista intelectual del sabio mexicano. De la Maza deshace el
juicio de Alfonso Méndez Plancarte —“‘siempre tan piadoso con
los antiguos y no tanto con los modernos”—, quien habia escri-
to que el soneto “Dulce, canoro cisne mexicano” estaba exento
de 1ronia: “No ironia (insospechable en la mutua o cordialisima
estimacion de Sor Juana y don Carlos), sino ilustre leccion de
respeto a quien lo merece”. Pero esas palabras, dice de la
Maza, no le salieron a Méndez Plancarte “nada mas porque si”.
De la Maza concluye sus observaciones sobre el citado soneto
con una gran verdad: “Nunca hay que hablar de algo ‘insospe-
chable’ en las relaciones literarias, tan apasionadas, o mas, que
las simples humanas”. Al hablar del soneto “Aunque es clara
del cielo la luz pura”, de la Maza revisa diversas opiniones que
se han externado acerca del mismo, y concluye que si hubo en
Sor Juana, al escribir esos poemas, una reaccion a los juicios
que don Carlos de Sigiienza y Gongora habia expresado acerca
-de los motivos literarios de la monja, mismos a que alude de la
Maza en su opusculo.

En cambio, no pudo defenderse Sor Juana de los ataques que
a su gongorismo hicieron en el siglo xix autores tan importantes
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como Ignacio Manuel Altamirano, el gran maestro de la cultura
nacional decimonénica. En su famosa “Carta a una poetisa”,
Altamirano escribia: .

Pero antes que todo, hay que dejar el discreteo y la palabreria

imitil. Por eso no seré yo quien recomiende a usted a nuestra
Sor Juana Inés de la Cruz, nuestra Décima Musa, a quien es
necesario dejar quietecita en el fondo de su sepulcro y entre el
pergamino de sus libros, sin estudiarla mas que para admirar
de paso la rareza de sus talentos y para lamentar que hubiera
nacido en los tiempos del culteranismo, de la Inquisicién y de
la teologia escolastica. Los retruécanos, el alambicamiento, los
juguetes pueriles de un ingenio monastico y las ideas falsas,
sobre todo, hasta sobre las necesidades fisicas, pudieron hacer
del estilo de Sor Juana el fruto doloroso de un talento martir,
pero no alcanzaron a hacer de él un modelo. De todos los peli-
gros que ella y otras han corrido, puede usted librarse con solo
buscar la inspiracion en la naturaleza (Maza 1980 393).

Las palabras de Altamirano, ciertamente dificiles de aceptar
en una primera lectura, mellan su filo al explicarnoslas como
expresion de una cultura que intenta romper con el pasado co-
lonial, y que en el intento llega a desconocer valores innegables
del pasado, como Sor Juana. El México republicano es crea-
cion de Juarez y de los liberales de la Reforma, entre los que
Altamirano figura en primerisimo término (Justo Sierra seria,
acaso, su mejor discipulo). La republica se construyé a partir
de negaciones: negacion del virreinato, rechazo de imperios; en
suma: division de la realidad en una parte buena y otra mala,
para justificar una eleccion. En el prologo a E! romancero na-
cional, de Guillermo Prieto, Altamirano ataco el delirium tre-
mens del gongorismo, como ¢l llamaba a la produccion literaria
de nuestro siglo xvii. A ese gongorismo de excesos formales e
imaginativos pertenecia Sor Juana, lo que la hacia desdefiable.
No vio parte de la produccion de Sor Juana tan fresca, tan de
compromiso con la sociedad como los villancicos que la monja
escribid, textos en los cuales frecuentemente vemos hablar y
cantar a los mas desgraciados de la sociedad novohispana, los
negros.
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Pero no hubo en el siglo x1x mexicano solo voces negando el
valor de Sor Juana. El 12 de noviembre de 1874, el Liceo Hi-
dalgo, con la participacion de José¢ Maria Vigil, José Rosas
Moreno y otros, se le rindid6 homenaje, revalorandola a partir de
uno de los postulados mas caros al romanticismo: la defensa del
genio, es decir, de la inteligencia y de las ideas. Rosas Moreno
leyd entonces una composicion que terminaba:

El barro que su espiritu envolvia,
al sepulcro se hundio, pero su genio,
sublime y poderoso,
magnifico fulgura;
que el genio, como el sol esplendoroso,
tras de la noche oscura,
aparece mas claro y mas hermoso.
Fuego inmortal, sublime, indeficiente
en su divina esencia se atesora,

y entre las tristes nieblas de Occidente
halla los rayos de su nueva aurora.

La madgica cantora,
ave de nuestros bosques silenciosos,
bajo a la tumba umbria;
pero su dulce acento,
en su blando rumor repite el viento,
y su canto resuena todavia.
Su genio ilustre vive y en la historia
su nombre resplandece
como el astro mas bello de la gloria.

Venid, joh ninfas bellas!
del Andhuac hermoso, y de las flores
que guarda este vergel de los amores
cortad las mas fragantes
y con ellas formad una diadema,;
unid al mirto y perfumada rosa
y al blanco lirio, de la dicha emblema,
de frondoso laurel hoja lozana,
y ornemos el altar que agradecida
hoy levanta la patria conmovida
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a la Décima Musa mexicana
(Maza 1980 510-511).

IQana le habia dicho a Sigiienza y Gongora “canoro cis-
icano”, en alusion al nacionalismo que ya se incoaba en
la mebte del sablo. Ahora Rosas Moreno, y con él los poetas de
nuestro romanticismo, liberal, republicano, la llaman a ella
“Décima Musa mexicana”. Porque la cultura nacional aceptd
finalmente construirse aprovechando las ruinas de los edificios
que habia destruido.

No fue ésa la unica ocasion en que Rosas Moreno rindi6 ho-
menaje a Sor Juana. Hemos de corregir el libro de Francisco de
la Maza, Sor Juana Inés de la Cruz ante la historia, en el que
se afirma:

Sabemos que el poeta José Rosas Moreno escribié un drama
1lamado Sor Juana Inés de la Cruz y que fue estrenado el afio
de 1876 en el teatro llamado de Nuevo México y por la compa-
ifiia de Enrique Guasp de Péris, pero ni el drama se imprimié
ni ha aparecido manuscrito. Quede siquiera la mencién de que
hubo una obra de teatro inspirada en Sor Juana. Fue en tres
actos y en verso (519).

Dicha obra si se imprimi6. Figura en el Calendario de la
antigua casa de Murguta para 1882.

Rosas Moreno tejio el argumento de su drama en torno a las
razones que pudo tener Juana de Asbaje para ingresar a la vida
religiosa. Nos presenta a la hermosa Juana Inés en los precisos
momentos en que acaba de entrar a vivir en palacio como dama
de honor de la Condesa. La de Nepantla vivira alli el desengaiio
de sus amores, pues estaba enamorada nada menos que de quien
llegaria a ser el virrey de Nueva Espaiia, desde cierta ocasion
en que éste, pasando por Nepantla, la habia librado de la vio-
lencia de don Diego de lllescas. De aquel suceso conservaba
Juana Inés una rosa que el Conde de Mancera le habia dado en
sefial de afecto, segun narra en una de las escenas a su amiga y
protectora, Maria Luisa, Condesa de Paredes:
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Inés.

Luisa.
Inés.
Luisa.
Inés.
Luisa.
Inés.
Luisa.
Inés.
Luisa.
Inés.

Seiiora, 1a historia mia
encierra tristes memorias,
cual las que guardan historias
de andante caballeria:

cual semididés inmortal

de los que Homero ha pintado,
a mi doncel adorado

mi hermoso valle natal

miré cruzar una vez.

Jamas su recuerdo pierdo;
palidezco a su recuerdo:
contemplad mi palidez.

Era una tarde: volaba

negra tormenta y rugia,

sus ojos el sol cubria

y el cielo ciego quedaba.

A mis padres, jay de mi!,

de amor y ambiciones ciego
quiso robarme don Diego.
¢Don Diego de Illescas?
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Si.
jPerverso!

Y torpe y criiel.
Prosigue.

Asiome en sus brazos...
jInfame!

De aquellos lazos...

;Te arrancaron?

Era éL
Combatieron con ardor;
rayos eran las miradas,
eran rayos las espadas,
era rayo su furor.
Huyé don Diego cobarde,
y como en bronce grabada
queda la historia pasada,
qued6 en mi pecho esa tarde.
El de sus ojos 1a viva
llama en mis ojos fijo,
y no bien me liberto,
de amor me dej6é cautiva.
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Su favor le agradeci,
y aunque verle no queria,
amor €l en mi veia.
Yo amor en sus 0jos Vi.
Mi mirada, entre sonrojos
le revelé mi pasidn,
que cuando habla el corazén
no pueden callar los ojos.
Luisa. ;Desde entonces?
Inés. Por él lloro.
Luisa. jAh, Juana Inés!
Inés. Y sin calma,
vivo sin él, y sin alma,
que es el alma en quien adoro.
Luisa. ;Le has vuelto a ver?
Inés. El ingrato
parti6 lejos de mi amor;
diome en prendas esta flor
y yo le di mi retrato;
él comprendié en mi ansiedad
que era mi gloria, mi aliento,
mi ambicién, mi pensamiento,
mi dicha, mi eternidad...
Pero el alma un mal presiente
al ver que flor marchitada,
flor en cenizas tornada,
es prenda de fuego ardiente.
Aunque alejose criiel,
vive siempre en mi memoria,
y es mi ventura, la gloria
de que padezco por €l
Desde que le amo, percibo
grandeza en mis pensamientos,
aliento con dos alientos,
con dos existencias vivo:
su recuerdo me acompaiia.

Juana de Asbaje, desengaiiada, pues su amor es imposible,
decidira entonces entregarse a Cristo, en momentos en que su
pretendiente, Nufio de Alba, espera que el padre de Sor Juana y
el virrey se la den como esposa:
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Pedro.

Virrey.
Luisa.

Nufio.
Inés.
Pedro.
Virrey.

Nufio.
Inés.
Nufio.
Inés.

Luisa.
Inés.
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(A Inés.) Pide D. Nuifio tu mano,
y si otorga su licencia,
cual lo espero, Su Excelencia...

(El virrey vacila; Luisa le mira suplicante.)

(Con un esfuerzo.) La otorgo.
(Con alegria.) iDios soberano!
(estrecha las manos del virrey, éste la abraza)
(4 Inés.) Respuesta aguardo de vos.
(Con solemnidad.) Ya tengo mi esposo.
iInés!
jAh! (Quiere avanzar hacia Inés. Luisa lo detiene, con
carifio.)
Y ese esposo, ;quién es?
Mi esposo, don Nuiio, es Dios.
Pienso, Juana, que hacéis mal.
Mi esposo es santo, inmortal.
. Tenéis celos?, ;tenéis celos?
(Quién es aqui su rival?
(Saca la rosa y la rompe.)
Te deshojo, pobre flor, (llora)
con sentimiento profundo,
cual se deshoja mi amor...
jJuana Inés! (Con ternura.)
Huya el dolor, (serendndose)
huya el 1lanto, y huya el mundo.
(Se arrodilla y alza la mirada al cielo:)
Mi cruz, Seiior, tomaré,
tu eres mi gloria, mi luz,
yo tu ejemplo imitaré,
y desde hoy me llamaré
Sor Juana Inés de la Cruz.

La representacion del drama Sor Juana Inés de la Cruz en el
Teatro Principal de la Ciudad de México —Francisco de la
Maza afirma que la representacion se llevo a cabo “en el teatro
llamado de Nuevo México”, pero su informacién no es correc-

ta—2 constituyé un éxito y que con ella se apunté un sonado

2 La noticia sobre la representacién de Sor Juana Inés de la Cruz fue
anunciada asi en la prensa de la Ciudad de México: “TEATROS. TEATRO




DEL ATAQUE A LA VINDICACION 419

triunfo la compaiiia de Enrique Guasp de Péris, actor espaiiol a
cuyo cargo estuvo el papel del Conde de Mancera y empresario
que recibia una subvencion del gobierno para llevar a escena
obras de dramaturgos mexicanos. Actores, vestuario, escenogra-
fia, declamacion, y no en menor grado el publico, contribuyeron
al éxito. _

Los cuadros presenciados por los asistentes al teatro esa no-
che del cinco de octubre de 1876 fueron escenas de amores sus-
pirantes, lamentos de martirio amoroso, intrigas y choques de
espadas. En el centro de todo, Juana Inés, aleccionando acerca
de la rosa y de la mujer, condenadas, por bellas, al sufrimiento.
Con estos ingredientes, autor y actores retuvieron la atencion
del publico hasta la tltima escena, rubricada con aplausos.

Varios afios, después de la representacion de Sor Juana Inés
de la Cruz, los editores del Calendario de la antigua casa de
Murguia decian ignorar en qué se habia basado el autor para
escribir este drama, en el que Rosas Moreno hace aparecer
como causa de la decision de Juana Inés de entrar al convento
el desengafio amoroso.3 Podriamos contestar que no hay en esa
obra una biografia sino la recreacion de hechos que sélo persi-
guen estar en consonancia con la verdad imaginada.

En Sor Juana Inés de la Cruz, Rosas Moreno escribio una
historia que el publico romantico dio por buena. Y ésto sucedi6
porque hubo una actualizacion del drama existencial de Sor
Juana. Rosas Moreno nos dejo cuadros, personajes y parlamen-
tos en los que el publico decimononico se reflejaba creyendo
que asistia solo a la representacion de escenas del siglo xvii. La

PRINCIPAL. COMPANIA DRAMATICA DIRIJIDA (S/IC) POR ENRIQUE
GUASP DE PERIS./ Segunda funcion del décimo abono para la noche del
jueves 5 de Octubre de 1876, a las ocho y media en punto. Estreno del
drama mexicano en tres actos y en verso, Sor Juana Inés de la Cruz./
Terminard la funcidén con la graciosisima pieza en un acto, la cual lleva por
nombre De Asistente a Capitin (El Monitor Republicano 40, 1876): 4. Sor
Juana Inés de la Cruz se volvid a representar en el mismo teatro el domin-
go 8 del mismo mes, a las cuatro de la tarde.

3 El padre Calleja, en su célebre —y poética— biografia de Sor Juana
dice que ésta decidi6 entrar al convento por amor al estudio. P. Diego
Calleja. Vida de Sor Juana.
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fuerza del destino, de la pasion, y el sufrimiento obligado, eran
también topicos muy familiares a la sociedad del siglo xx. El
mismo Rosas Moreno hizo de la desgracia su vocacién. El,
como su gran amigo Juan Valle, el poeta ciego de Guanajuato,
y como los demas autores romanticos —Acufia, el primero—,
estaba convencido de que vivir era apurar los tragos del desen-
gafio. Una verdad que se sabia muy bien Sor Juana.
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